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Lo splendore, l’estetica e la tecnica del Rinascimento
rivivono nel design e nelle soluzioni della cucina 
Firenze. Linee che ripercorrono architetture maestose
e nascondono studio e ricerca accurata, per una 
logica gestione dello spazio che non sottragga niente
alla bellezza. E con i materiali migliori di oggi, che
sanno durare, come le cose belle di quel tempo 
glorioso.  

The splendour, aesthetics and techniques of the 
Renaissance relive in the design and solutions 
characterising the Firenze kitchen. Lines that evoke
stately architectures while concealing in-depth 
research and planning, for a rational management of
space that does not subtract from the overall beauty.
And with the best materials available nowadays, 
capable of enduring time like the beautiful creations
of that glorious era.

El esplendor, la estética y la técnica del Renacimiento
reviven en el diseño y en las soluciones de la cocina
Firenze. Líneas que recorren arquitecturas majestuo-
sas y son fruto del estudio y la investigación precisa,
para una gestión lógica del espacio que nada sustrae
a la belleza. Y con los mejores materiales de hoy, que
saben durar, como las cosas bellas de aquella época
gloriosa.

Le design et les solutions de la cuisine Firenze font 
revivre toute la splendeur, l'esthétique et la technique
de la Renaissance. Des lignes qui se réapproprient
d'architectures majestueuses et cachent tout un travail
d'étude et de recherche approfondie pour gérer
l'espace de façon logique sans amoindrir le moins du
monde leur beauté. Et avec les meilleurs matériaux
actuels, qui savent durer, à l'instar des belles choses
de cette époque glorieuse. 

Великолепие, безупречный внешний 
вид и мастерство Ренессанса перевопло-
щаются в дизайнерских решениях кухни
Firenze. Линии, повторяющие величествен-
ную архитектуру и заключающие в себе
результаты тщательных исследований и
разработок, обеспечивают логическое
управление пространством, благодаря 
которому ни один элемент не лишен своей
красоты. А использование лучших совре-
менных материалов позволяет гарантиро-
вать продолжительный срок службы кухни,
как для прекрасных шедевров времен 
Ренессанса.

Η ακτινοβολία, η αισθητική και η τεχνική
της Αναγέννησης αναβιώνουν στο design
και στις λύσεις της κουζίνας Firenze. 
Γραµµές που ανατρέχουν σε µεγαλοπρεπή
αρχιτεκτονική και πίσω τους κρύβουν
εµπεριστατωµένη µελέτη και έρευνα, για
µια λογική διαχείρισης του χώρου που δεν
αφαιρεί τίποτα από την οµορφιά. Και µε
τα καλύτερα σηµερινά υλικά, ανθεκτικά,
σαν τα όµορφα αντικείµενα εκείνης της 
ένδοξης εποχής.
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I cestelli estraibili da 15 cm completano il corpo cottura avanzato 
e la cappa in muratura. Le pareti interne della cappa possono 
essere rivestite in marmo.

15 cm extractable baskets complete the protruding cooking area
and the masonry extractor hood. The inside walls of the extractor
hood can be lined with marble.

Los cestos de 15 cm extraíbles completan el cuerpo cocción 
avanzado y la campana en albañilería. Las paredes internas de 
la campana pueden ser revestidas en mármol.  

Les tiroirs coulissants de 15 cm complètent le corps de cuisson
avancé et la hotte en maçonnerie. Les parois intérieures de la hotte
peuvent être revêtues de marbre.

Выдвижные корзины 15 см дополняют
выступающую варочную поверхность и вытяжку,
встроенную в каменную кладку. Внутренние стенки
вытяжки могут облицовываться мрамором.

 Τα αποσπώµενα συρτάρια των 15 cm συµπληρώνουν
το προωθηµένο σώµα µαγειρέµατος και τον εντοιχι-
σµένο απορροφητήρα. Τα εσωτερικά τοιχώµατα του
απορροφητήρα µπορεί να επενδυθούν µε µάρµαρο. 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Tavolo (180 x 100 allungabile sino a 340 cm) impiallacciato 
e sedie Scala con seduta Cinzia nero/argento. 

Veneered table (180 x 100, extendable up to 340) and Scala
chairs with black/silver Cinzia seat.  

Mesa (180 x 100 extensible a 340) enchapada y sillas Scala 
con asiento Cinzia negro/plata.  

Table (180 x 100 extensible jusqu'à 340) plaquée et chaises
Scala avec assise Cinzia noir/argent .  

Стол (180 x 100 раздвижной до 340)
шпонированный и стулья Scala с сиденьем 
Cinzia цвета черный/серебро. 

Τραπέζι (180 x 100 επεκτάσιµο µέχρι 340) 
καπλαντισµένο και καρέκλες Scala µε κάθισµα
Cinzia µαύρο/ασηµί.  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Le colonne estraibili, nelle presenti foto della versione ciliegio,
hanno un'altezza di 219 cm dal pavimento. Nelle versioni più alte
raggiungono un'altezza di 243 cm, compreso il piede sagomato.

The extractable column units, shown in cherry version in the
photo, stand 219 cm tall from the floor. In the tallest versions they
reach a height of 243 cm, including the shaped foot.

En estas fotos de la versión cerezo, las columnas extraíbles tienen
una altura de 219 cm desde el suelo. En las versiones más altas 
alcanzan una altura de 243 cm, incluido el pie perfilado.  

Les colonnes coulissantes, photos de la version merisier, ont une
hauteur au sol de 219 cm Les versions plus hautes atteignent 243
cm de haut, pied façonné inclus.

Выдвижные шкафы-пеналы, представленные на фото
в версии вишня, имеют высоту 219 см от уровня
пола. Более высокие версии шкафов имеют длину
243 см, включая фигурные ножки.

Οι αποσπώµενες στήλες, στις παρούσες φωτογρα-
φίες της έκδοσης κερασιάς, έχουν ύψος 219 cm από
το δάπεδο. Στις υψηλότερες εκδόσεις φτάνουν σε ένα
ύψος 243 cm, συµπεριλαµβανοµένου του ανάγλυφου
ποδιού. 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I frontali con colonnina e capitello possono rifinire i vani a giorno
terminali sulle colonne alte 219 e 243 cm.

The front panels with pillar and capital can be used to finish open
end units on columns 219 and 243 cm high.

Los frentes con columnilla y capitel sirven de acabado para los
módulos abiertos terminales sobre las columnas de 219 y 243 cm
de altura.  

Les façades avec colonne et chapiteau peuvent orner les éléments
d'extrémité ouverts pour les colonnes de 219 et 243 cm de
haut.

Фасады с колонками и капителями могут
использоваться для отделки торцевых открытых
ниш в шкафах-пеналах высотой 219 и 243 см.

Οι µετώπες µε στήλη και κιονόκρανο µπορούν να 
συµπληρώνουν τα τερµατικά ανοιχτά στοιχεία στις
στήλες ύψους 219 και 243 cm. 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La stesura delle patine sui capitelli è una lenta proce-
dura manuale che caratterizza tutti gli elementi del 
modello Firenze come cornici, capitelli e fregi sulla
cappa da cm 180 e sui pannelli di isole e penisole.

The patina is applied to the capitals using a slow 
procedure carried out by hand. This process characteri-
ses all the elements of the Firenze model, such as the
cornices, capitals and friezes on the 180 cm extractor
hood and on the panels used on the island and 
peninsula units.

La aplicación de las pátinas es un procedimiento ma-
nual que caracteriza a todos los elementos del modelo
Firenze, como los marcos, los capiteles y los frisos de 
la campana de 180 cm y de los paneles de las islas y
penínsulas.  

L'application de patine sur les chapiteaux est un lent
procédé manuel qui caractérise tous les éléments du
modèle Firenze tels que bandeaux, chapiteaux et orne-
ments de la hotte de 180 cm ainsi que les panneaux des
îlots et des plans snack.

Нанесение патины на капители представляет
собой длительную процедуру, выполняемую
вручную, и является отличительной
особенностью элементов модели Firenze,
таких как рамки, капители, обшивка
вытяжки 180 см и панелей островной и
полуостровной конструкции.

Η εφαρµογή των επιχρισµάτων στα 
κιονόκρανα είναι µια αργή χειρονακτική 
διαδικασία που χαρακτηρίζει όλα τα στοι-
χεία του µοντέλου Firenze όπως πλαίσια,
κιονόκρανα και διαζώµατα στον απορροφη-
τήρα των cm 180 και στα πάνελ νησίδων
και προεκτάσεων. 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MANIGLIA COLORE ARGENTO LUCIDO CON SWAROWSKI,
POLISHED SILVER HANDLE WITH SWAROWSKI CRYSTALS,
TIRADOR COLOR PLATA BRILLANTE CON SWAROWSKI,
POIGNÉE COULEUR ARGENT BRILLANT AVEC CRISTAUX SWAROWSKI,
РУЧКА ЦВЕТА СЕРЕБРО ГЛЯНЦЕВЫЙ С SWAROWSKI,
ΧΕΙΡΟΛΑΒΗ ΑΣΗΜΙ ΧΡΩΜΑΤΟΣ ΓΥΑΛΙΣΤΕΡΗ ΜΕ SWAROWSKI

MANIGLIA COLORE ORO LUCIDO CON SWAROWSKI,
POLISHED GOLD HANDLE WITH SWAROWSKI CRYSTALS,
TIRADOR COLOR ORO BRILLANTE CON SWAROWSKI,
POIGNÉE COULEUR OR BRILLANT AVEC CRISTAUX SWAROWSKI,
РУЧКА ЦВЕТА ЗОЛОТО ГЛЯНЦЕВЫЙ С SWAROWSKI,
ΧΕΙΡΟΛΑΒΗ ΧΡΥΣΟΥ ΧΡΩΜΑΤΟΣ ΓΥΑΛΙΣΤΕΡΗ ΜΕ 
SWAROWSKI

BIANCO, WHITE, BLANCO, 
BLANC, БЕЛЫЙ, ΛΕΥΚΟ

FANGO, CLAY, BARRO, 
BOUE, ГЛИНА, ΧΡΩΜΑ ΛΑΣΠΗΣ

NERO/ARGENTO, BLACK/SILVER
NEGRO PLATA, NOIR ARGENT, 
ЧЕРНЫЙ СЕРЕБРО, ΜΑΥΡΟ ΑΣΗΜΙ

CREMA/ORO, CREAM/GOLD, CREMA ORO, 
CRÈME OR, КРЕМОВЫЙ ЗОЛОТО, ΚΡΕΜ ΧΡΥΣΟ

Ante
DOORS  -  PUERTAS - PORTES - СТВОРКА - ΠΟΡΤΑ

50 51

Maniglie / Pomoli
HANDLES / KNOBS -  MANIJAS / TIRADORES - POIGNEES / POMMEAUX - РУЧКИ / РУКОЯТКИ - ΧΕΙΡΟΛΑΒΕΣ / ΠΟΜΟΛΑ

POMO COLORE ORO, GOLD KNOB,
POMO COLOR ORO, BOUTON COULEUR OR,
РУКОЯТКА ЦВЕТА ЗОЛОТО,
ΠΟΜΟΛΟ ΧΡΩΜΑΤΟΣ ΧΡΥΣΟΥ 

POMO COLORE ARGENTO, SILVER KNOB,
POMO COLOR PLATA, BOUTON COULEUR ARGENT,
РУКОЯТКА ЦВЕТА СЕРЕБРО,
ΠΟΜΟΛΟ ΑΣΗΜΙ ΧΡΩΜΑΤΟΣ 

MANIGLIA  COLORE ORO TRAFORATA, 
PERFORATED GOLD HANDLE, 
TIRADOR COLOR ORO CALADO, 
POIGNÉE COULEUR OR AJOURÉE, 
РУЧКА ЦВЕТА ЗОЛОТО С ПЕРФОРАЦИЕЙ,
ΧΕΙΡΟΛΑΒΗ ΧΡΥΣΟΥ ΧΡΩΜΑΤΟΣ ΔΙΑΤΡΗΤΗ  

MANIGLIA COLORE ARGENTO TRAFORATA,
PERFORATED SILVER HANDLE,
TIRADOR COLOR PLATA CALADO,
POIGNÉE COULEUR ARGENT AJOURÉE,
РУЧКА ЦВЕТА СЕРЕБРО С ПЕРФОРАЦИЕЙ,
ΧΕΙΡΟΛΑΒΗ ΑΣΗΜΙ ΧΡΩΜΑΤΟΣ ΔΙΑΤΡΗΤΗ  

BIANCO/ARGENTO, WHITE/SILVER
BLANCO PLATA, BLANC ARGENT,
БЕЛЫЙ СЕРЕБРО, ΛΕΥΚΟ ΑΣΗΜΙ

BIANCO/ORO, WHITE/GOLD, BLANCO ORO, 
BLANC OR, БЕЛЫЙ ЗОЛОТО, ΛΕΥΚΟ ΧΡΥΣΟ

CILIEGIO/ORO, CHERRY/GOLD, CEREZO ORO, 
MERISIER OR, ВИШНЯ ЗОЛОТО, ΚΕΡΑΣΙΑ ΧΡΥΣΟ

CILIEGIO, CHERR, CEREZO
MERISIER, ВИШНЯ, ΚΕΡΑΣΙΑ
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Tavoli 
TABLES  -  MESAS - TABLES - СТОЛЫ - ΤΡΑΠΕΖΙΑ

• TAVOLO IMPIALLACCIATO CON GAMBE RIGATE, DIM. 130X85(ALL. 210) E 160X85(ALL. 240).DISPONIBILITA’ COLORI COME ANTE.
• VENEERED TABLE WITH STRIPED LEGS, SIZE 130X85 (EXT. 210) AND 160X85 (EXT. 240). AVAILABLE IN COLOURS TO MATCH DOORS. 
• MESA ENCHAPADA CON PATAS RAYADAS 130X85 (EXT. 210) Y 160X85 (EXT. 240). DISPONIBLES EN LOS COLORES DE LAS PUERTAS.
• TABLE PLAQUÉE AVEC PIEDS CANNELÉS, DIM. 130X85 (EXTENS. 210) ET 160X85 (EXTENS. 240). DISPONIBLE DANS LES COULEURS DES PORTES.
• СТОЛ ШПОНИРОВАННЫЙ С НОЖКАМИ В ПОЛОСКУ, РАзМ. 130X85(РАздВ. 210) И 160X85(РАздВ. 240).дОСТУПЕН В ЦВЕТЕ ФАСАдОВ.
• ΤΡΑΠΕΖΙ ΚΑΠΛΑΝΤΙΣΜΕΝΟ ΜΕ ΠΟΔΑΡΙΚΑ ΡΑΒΔΩΤΑ, ΔΙΑΣΤ. 130X85(ΕΠΕΚΤ. 210) ΚΑΙ 160X85(ΕΠΕΚΤ. 240).ΔΙΑΘΕΣΙΜΟΤΗΤΑ ΧΡΩΜΑΤΩΝ ΟΠΩΣ ΣΤΙΣ ΠΟΡΤΕΣ.

• TAVOLO IMPIALLACCIATO CON GAMBE SAGOMATE DIAMETRO 180, DIM. 180X100(ALL. 340). DISPONIBILITA’ COLORI COME ANTE.
• VENEERED TABLE WITH 180 DIAMETER SHAPED LEGS, SIZE 180X100 (EXT. 340). AVAILABLE IN COLOURS TO MATCH DOORS. 
• MESA ENCHAPADA CON PATAS PERFILADAS DIÁMETRO 180, 180X100 (EXT. 340). DISPONIBLE EN LOS COLORES DE LAS PUERTAS.
• TABLE PLAQUÉE AVEC PIEDS TOURNÉS DIAMÈTRE 180, DIM. 180X100 (EXTENS. 340). DISPONIBLE DANS LES COULEURS DES PORTES.
• СТОЛ ШПОНИРОВАННЫЙ С ФИГУРНЫМИ НОЖКАМИ дИАМЕТР 180, РАзМ. 180X100(РАздВ. 340). дОСТУПЕН В ЦВЕТЕ ФАСАдОВ.
• ΤΡΑΠΕΖΙ ΚΑΠΛΑΝΤΙΣΜΕΝΟ ΜΕ ΠΟΔΑΡΙΚΑ ΑΝΑΓΛΥΦΑ ΔΙΑΜΕΤΡΟΥ 180, ΔΙΑΣΤ. 180X100(ΕΠΕΚΤ. 340). ΔΙΑΘΕΣΙΜΟΤΗΤΑ ΧΡΩΜΑΤΩΝ ΟΠΩΣ ΣΤΙΣ ΠΟΡΤΕΣ.

• BASAMENTO TAVOLO CON  GAMBE RIGATE E CON PIANO IN QUARZO, DIM.130X85 E 160X85. DISPONIBILITA’ COLORI COME ANTE.
• TABLE BASE WITH STRIPED LEGS AND WITH QUARTZ TOP, SIZE 130X85 AND 160X85. AVAILABLE IN COLOURS TO MATCH DOORS. 
• ESTRUCTURA MESA CON PATAS RAYADAS Y ENCIMERA DE CUARZO, 130X85 Y 160X85. DISPONIBLE EN LOS COLORES DE LAS PUERTAS.
• PIÈTEMENT TABLE AVEC PIEDS CANNELÉS ET PLATEAU EN QUARTZ, DIM. 130X85 ET 160X85. DISPONIBLE DANS LES COULEURS DES PORTES.
• ОСНОВАНИЕ СТОЛА С НОЖКАМИ В ПОЛОСКУ И СТОЛЕШНИЦЕЙ Из КВАРЦА, РАзМ.130X85 И 160X85. дОСТУПЕН В ЦВЕТЕ ФАСАдОВ.
• ΒΑΣΗ ΤΡΑΠΕΖΙΟΥ ΜΕ ΠΟΔΑΡΙΚΑ ΡΑΒΔΩΤΑ ΚΑΙ ΜΕ ΤΑΒΛΑ ΧΑΛΑΖΙΑ, ΔΙΑΣΤ.130X85 ΚΑΙ 160X85. ΔΙΑΘΕΣΙΜΟΤΗΤΑ ΧΡΩΜΑΤΩΝ ΟΠΩΣ ΣΤΙΣ ΠΟΡΤΕΣ.

1. / 2.

3.

4.

1. 2.

3.

4.

2.

3.
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• SEDIA SCALA CREMA ORO CON SEDUTA 
CINZIA BEIGE 

• CREAM GOLD SCALA CHAIR WITH BEIGE CINZIA SEAT
• SILLA SCALA CREMA ORO CON ASIENTO CINZIA BEIGE
• CHAISE SCALA CRÈME OR AVEC ASSISE CINZIA BEIGE
• СТУЛ SCALA КРЕМОВЫЙ зОЛОТО С СИдЕНЬЕМ 

CINZIA БЕЖЕВЫЙ 
• ΚΑΡΕΚΛΑ SCALA ΚΡΕΜ ΧΡΥΣΟ ΜΕ ΚΑΘΙΣΜΑ 

CINZIA ΜΠΕΖ

• SEDIA SCALA BIANCA ORO CON SEDUTA 
CINZIA BEIGE 

• WHITE GOLD SCALA CHAIR WITH BEIGE CINZIA SEAT
• SILLA SCALA BLANCO ORO CON ASIENTO CINZIA BEIGE
• CHAISE SCALA BLANC OR AVEC ASSISE CINZIA BEIGE
• СТУЛ SCALA БЕЛЫЙ зОЛОТО С СИдЕНЬЕМ 

CINZIA БЕЖЕВЫЙ 
• ΚΑΡΕΚΛΑ SCALA ΛΕΥΚΟ ΧΡΥΣΟ ΜΕ ΚΑΘΙΣΜΑ 

CINZIA ΜΠΕΖ
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Sedie e Sgabelli
CHAIRS AND STOOLS - SILLAS Y TABURETES - CHAISES ET TABOURETS - СТУЛЫ И ТАБУРЕТЫ - ΚΑΡΕΚΛΕΣ ΚΑΙ ΣΚΑΜΠΟ

• SEDIA SCALA CILIEGIO CON SEDUTA CINZIA BEIGE 
• CHERRY SCALA CHAIR WITH BEIGE CINZIA SEAT 
• SILLA SCALA CEREZO CON ASIENTO CINZIA BEIGE
• CHAISE SCALA MERISIER AVEC ASSISE CINZIA BEIGE
• СТУЛ SCALA ВИШНЯ С СИдЕНЬЕМ CINZIA БЕЖЕВЫЙ 
• ΚΑΡΕΚΛΑ SCALA ΚΕΡΑΣΙΑΣ ΜΕ ΚΑΘΙΣΜΑ CINZIA ΜΠΕΖ

• SEDIA SCALA BIANCA CON SEDUTA CINZIA 
NERO/ARGENTO 

• WHITE SCALA CHAIR WITH BLACK/SILVER 
CINZIA SEAT

• SILLA SCALA BLANCO CON ASIENTO CINZIA 
NEGRO/PLATA

• CHAISE SCALA BLANC AVEC ASSISE CINZIA 
NOIR/ARGENT

• СТУЛ SCALA БЕЛЫЙ С СИдЕНЬЕМ CINZIA 
ЧЕРНЫЙ/СЕРЕБРО 

• ΚΑΡΕΚΛΑ SCALA ΛΕΥΚΟ ΜΕ ΚΑΘΙΣΜΑ CINZIA 
ΜΑΥΡΟ/ΑΣΗΜΙ

• SEDIA SCALA FANGO CON SEDUTA CINZIA 
NERO/ARGENTO 

• CLAY SCALA CHAIR WITH BLACK/SILVER 
CINZIA SEAT

• SILLA SCALA BARRO CON ASIENTO CINZIA 
NEGRO/PLATA

• CHAISE SCALA BOUE AVEC ASSISE CINZIA 
NOIR/ARGENT

• СТУЛ SCALA ГЛИНА С СИдЕНЬЕМ CINZIA 
ЧЕРНЫЙ/СЕРЕБРО 

• ΚΑΡΕΚΛΑ SCALA ΧΡΩΜΑΤΟΣ ΛΑΣΠΗΣ ΜΕ ΚΑΘΙΣΜΑ 
CINZIA ΜΑΥΡΟ/ΑΣΗΜΙ

• SGABELLO FONDO LEGNO , DISPONIBILITA’ 
COLORI COME ANTE CON PIEDINO ORO O ARGENTO

• WOODEN BASE STOOL, AVAILABLE IN COLOURS 
TO MATCH DOORS WITH GOLD OR SILVER FOOT 

• TABURETE FONDO MADERA, DISPONIBLE EN LOS 
COLORES DE LAS PUERTAS CON PIE ORO O PLATA

• TABOURET FOND BOIS, DISPONIBLE DANS LES 
COULEURS DES PORTES AVEC PIED OR OU ARGENT

• ТАБУРЕТ С дЕРЕВЯННОЙ ОСНОВОЙ, дОСТУПЕН В ЦВЕТЕ 
СТВОРОК, С НОЖКОЙ ЦВЕТА зОЛОТО ИЛИ СЕРЕБРО

• ΣΚΑΜΠΟ ΒΑΣΗ ΞΥΛΟ, ΔΙΑΘΕΣΙΜΟΤΗΤΑ ΧΡΩΜΑΤΩΝ 
ΟΠΩΣ ΣΤΙΣ ΠΟΡΤΕΣ ΜΕ ΠΟΔΑΡΑΚΙ ΧΡΥΣΟ Ή ΑΣΗΜΙ

• SEDIA FONDO LEGNO CILIEGIO 
• CHERRY WOODEN BASE CHAIR 
• SILLA FONDO MADERA CEREZO
• CHAISE FOND BOIS MERISIER
• СТУЛ С дЕРЕВЯННОЙ ОСНОВОЙ ВИШНЯ 
• ΚΑΡΕΚΛΑ ΒΑΣΗ ΞΥΛΟ ΚΕΡΑΣΙΑ

• SEDIA FONDO LEGNO COLORE BIANCO 
• WHITE WOODEN BASE CHAIR 
• SILLA FONDO MADERA COLOR BLANCO
• CHAISE FOND BOIS COULEUR BLANC
• СТУЛ С дЕРЕВЯННОЙ ОСНОВОЙ ЦВЕТА БЕЛЫЙ 
• ΚΑΡΕΚΛΑ ΒΑΣΗ ΞΥΛΟ ΛΕΥΚΟΥ ΧΡΩΜΑΤΟΣ

• SEDIA FONDO LEGNO COLORE FANGO 
• CHERRY SCALA CHAIR WITH BEIGE CINZIA SEAT 
• SILLA FONDO MADERA COLOR BARRO
• CHAISE FOND BOIS COULEUR BOUE
• СТУЛ С дЕРЕВЯННОЙ ОСНОВОЙ ЦВЕТА ГЛИНА 
• ΚΑΡΕΚΛΑ ΒΑΣΗ ΞΥΛΟ ΧΡΩΜΑΤΟΣ ΛΑΣΠΗΣ

• SEDIA SCALA CILIEGIO ORO CON SEDUTA 
CINZIA BEIGE 

• CHERRY GOLD SCALA CHAIR WITH BEIGE CINZIA SEAT
• SILLA SCALA CEREZO ORO CON ASIENTO CINZIA BEIGE
• CHAISE SCALA MERISIER OR AVEC ASSISE CINZIA BEIGE
• СТУЛ SCALA ВИШНЯ зОЛОТО С СИдЕНЬЕМ 

CINZIA БЕЖЕВЫЙ 
• ΚΑΡΕΚΛΑ SCALA ΚΕΡΑΣΙΑΣ ΧΡΥΣΟ ΜΕ ΚΑΘΙΣΜΑ 

CINZIA ΜΠΕΖ

• SEDIA SCALA BIANCA ARGENTO CON SEDUTA 
CINZIA NERO/ARGENTO 

• WHITE SILVER SCALA CHAIR WITH BLACK/SILVER 
CINZIA SEAT

• ILLA SCALA BLANCO PLATA CON ASIENTO CINZIA 
NEGRO/PLATA

• CHAISE SCALA BLANC ARGENT AVEC ASSISE CINZIA 
NOIR/ARGENT

• СТУЛ SCALA БЕЛЫЙ СЕРЕБРО С СИдЕНЬЕМ 
CINZIA ЧЕРНЫЙ/СЕРЕБРО 

• ΚΑΡΕΚΛΑ SCALA ΛΕΥΚΟ ΑΣΗΜΙ ΜΕ ΚΑΘΙΣΜΑ 
CINZIA ΜΑΥΡΟ/ΑΣΗΜΙ

• SEDIA SCALA NERO ARGENTO CON SEDUTA 
CINZIA NERO/ARGENTO 

• BLACK SILVER SCALA CHAIR WITH BLACK/SILVER 
CINZIA SEAT

• SILLA SCALA NEGRO PLATA CON ASIENTO CINZIA 
NEGRO/PLATA

• CHAISE SCALA NOIR ARGENT AVEC ASSISE CINZIA 
NOIR/ARGENT

• СТУЛ SCALA ЧЕРНЫЙ СЕРЕБРО С СИдЕНЬЕМ 
CINZIA ЧЕРНЫЙ/СЕРЕБРО 

• ΚΑΡΕΚΛΑ SCALA ΜΑΥΡΟ ΑΣΗΜΙ ΜΕ ΚΑΘΙΣΜΑ 
CINZIA ΜΑΥΡΟ/ΑΣΗΜΙ

• SGABELLO FONDO LEGNO CILIEGIO 
• CHERRY WOODEN BASE STOOL 
• TABURETE FONDO MADERA CEREZO
• TABOURET FOND BOIS MERISIER
• ТАБУРЕТ С дЕРЕВЯННОЙ ОСНОВОЙ ВИШНЯ 
• ΣΚΑΜΠΟ ΒΑΣΗ ΞΥΛΟ ΚΕΡΑΣΙΑ
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Scheda tecnica
Le caratteristiche indicate non sono vincolanti e possono variare senza preavviso.
Struttura: Cassa in melaminico colore regio o bianca in class E1 con bordi in ABS da 1 mm. 
A richiesta si può avere la cassa in listellare di legno con laminato regio o bianco. 
Ante, ante per vetro, cassetti e accessori: Le ante e cassetti sono a 45° in tiglio con bugna
impiallacciata ciliegio nei colori ciliegio e ciliegio oro, ed in frassino con bugna impiallacciata
frassino nei colori bianco oro, crema oro, bianco argento, nero argento, bianco e fango. 
Cornice: Impiallacciata nei colori come da catalogo. 
Zoccolo: Impiallacciato sagomato, altezza cm 15, nei colori come da catalogo. 
Accessori: Cappe con vetro da cm 90, 120, 150 e angolo 105 nei colori come da catalogo.
Cappa camino in muratura da 150 con colonnine e capitelli, cappe Michelangelo da cm 120,
150 e 180 profondità standard e per corpo avanzato.
Colonnine con capitelli da cm 15 nelle versioni basi, pensili e colonne nei colori 
come da catalogo.
Elemento libreria da cm 90 (pagina 28-29) nei colori come da catalogo.
Elemento finale colonna a giorno da cm 15 con capitello (pagina 30) nei colori 
come da catalogo.
Pannello con rosone e cornice per rifinitura isola e penisola nelle misure da cm 120, 150 e 180
nei colori crema, crema oro,bianco oro, bianco argento, nero argento, bianco e fango.   

Technical sheet
The indicated specifications are not binding and may vary without advance notice.
Structure: Melamine carcase in grey or white in class E1 with 1mm ABS edging. The carcase
can also be made from wooden blockboard with grey or white laminate on request.
Doors, doors for glass, drawers and accessories: The doors and drawers are at 45° 
and are available in lime wood with cherry veneered raised panel in cherry or cherry gold, 
and in ash with ash veneered raised panel in white gold, cream gold, silver white, silver black,
white or clay. 
Cornice: Veneered in the colours shown in the catalogue.
Plinth: Shaped veneer, 15 cm high, in the colours shown in the catalogue.
Accessories: Extractor hoods with glass sized 90, 120, 150 cm and 105 cm corner unit, in the
colours shown in the catalogue. 150 cm chimney hood with pillars and capitals, Michelangelo
extractor hoods sized 120, 150 and 180 cm, standard depth for protruding unit.
15 cm pillars with capitals in base unit, wall unit and column versions in the colours shown 
in the catalogue.
90 cm bookcase element (pages 28-29) in the colours shown in the catalogue.
15 cm open column end unit with capital (page 30) in the colours shown in the catalogue.
Panel with ceiling rose and cornice for finishing island and peninsula unit in 120, 150 and 180
cm sizes in cream, cream gold, white gold, white silver, black silver, white and clay.  

Ficha técnica    
Las características indicadas no son vinculantes y pueden variar sin aviso previo.
Estructura: Caja de melamina color gris o blanco clase E1 con cantos de ABS de 1 mm. 
La caja se puede pedir de listones de madera con laminado gris o blanco. 
Puertas, puertas para vidrio, cajones y accesorios: Las puertas y los cajones son a 45° en
tilo con almohadilla enchapada cerezo, color cerezo o cerezo oro, y en fresno con almohadilla
enchapada fresno, color blanco oro, crema oro, blanco plata, negro plata, blanco y barro. 
Marco: Enchapado en los colores del catálogo. 
Zócalo: Enchapado perfilado, altura 15 cm, en los colores del catálogo. 
Accesorios: Campanas con vidrio de 90, 120, 150 cm y ángulo 105 en los colores del catálogo.
Campana chimenea en albañilería de 150 con columnillas y capiteles, campanas Michelangelo
de 120, 150 y 180 cm, profundidad estándar y para cuerpo avanzado.
Columnillas con capiteles de 15 cm en versión mueble bajo, mueble alto y columna, 
en los colores del catálogo.
Elemento librería de 90 cm (páginas 28-29) en los colores del catálogo.
Elemento final columna abierta 15 cm con capitel (página 30) en los colores del catálogo.
Panel con rosetón y marco para acabado de isla y península, de 120, 150 y 180 cm, color
crema, crema oro, blanco oro, blanco plata, negro plata, blanco y barro. 

Fiche technique
Les caractéristiques indiquées n'ont aucun caractère impératif et peuvent être modifiées sans préavis.
Structure: Caisson en mélaminé couleur gris ou blanc en classe E1 avec chants en ABS de 1 mm. 
Caisson disponible sur demande en latté de bois replaqué avec du stratifié gris ou blanc. 
Portes, portes à vitrer, tiroirs et accessoires: Les portes et les tiroirs sont à 45° en tilleul avec 
panneau central plaqué merisier dans les coloris merisier et merisier or, ou en frêne avec panneau 
central plaqué frêne dans les coloris blanc or, crème or, blanc argent, noir argent, blanc et boue. 
Cadre: Placage dans les coloris du catalogue. 
Plinthe: Plaqué profilé, hauteur 15 cm, dans les coloris du catalogue. 
Accessoires: Hottes avec verre 90, 120, 150 cm et angle 105 dans les coloris du catalogue. 
Hotte cheminée en maçonnerie 150 avec colonnes et chapiteaux, hotte Michelangelo 120, 150 et 180 cm, 
profondeur standard et pour corps avancé.   Colonnes avec chapiteaux de 15 cm dans les versions 
éléments bas, hauts et armoires dans les coloris du catalogue.   Elément bibliothèque 90 cm (page 28-29) 
dans les coloris du catalogue.   Elément d'extrémité colonne ouverte 15 cm avec chapiteau (page 30) dans les
coloris du catalogue.   Panneau avec rosace et cadre pour finition îlot et plan snack dans les dimensions 120,
150 et 180 cm dans les coloris crème, crème or, blanc or, blanc argent, noir argent, blanc et boue. 

Технические характеристики
Указанные характеристики не являются обязательными и могут изменяться
без предварительного предупреждения.
Структура: Корпус облицованный меламиновой пленкой цвета серый или
белый класса Е1 с кромкой ABS шириной 1 мм. По заказу возможно 
изготовление корпуса из клееного деревянного щита, облицованного 
ламинатом цвета серый или белый.
Фасады, фасады со стеклом, фасады для ящиков и аксессуары: Фасады
и фасады для ящиков с углом 45° из дерева липы с филенкой, шпонированной
вишней, цвета вишня и вишня золото, и из дерева ясеня с филенкой, шпониро-
ванной ясенем, цвета белый золото, кремовый золото, белый серебро, черный
серебро, белый и глина. 
Рамка: Шпонированная в цвете согласно каталогу. 
Цоколь: Шпонированный фигурный, высота 15 см, в цвете согласно каталогу. 
Аксессуары: Вытяжки со стеклом 90, 120, 150 см и угловая 105 см в цвете
согласно каталогу. Каминная вытяжка, встроенная в стену, 150 см с 
колонками и капителями, вытяжки Michelangelo 120, 150 и 180 см стандартной 
глубины для выступающего корпуса. Колонки с капителями 15 см в занижен-
ной версии, навесные шкафы и шкафы-пеналы в цвете согласно каталогу.
Элемент книжного шкафа шириной 90 см (страница 28-29) в цвете согласно
каталогу. Торцевой элемент открытого шкафа-пенала шириной 15 см с 
капителью (страница 30) в цвете согласно каталогу. Панель с виньеткой и
рамкой для отделки островной и полуостровной конструкции размерами 120,
150 и 180 см цвета кремовый, кремовый золото, белый золото, белый 
серебро, черный серебро, белый и глина. 

Τεχνική καρτέλα
Τα αναφερόµενα χαρακτηριστικά δεν είναι δεσµευτικά και µπορούν να αλλάξουν
χωρίς προειδοποίηση.
Δοµή: Κάσα µελαµίνης χρώµατος γκρι ή λευκού σε class E1 µε άκρα από ABS 1
mm. Κατά παραγγελία µπορείτε να έχετε την κάσα σε ξύλινες σανίδες µε µελα-
µίνη γκρι ή λευκού χρώµατος.
Πόρτες, πόρτες για γυαλί, συρτάρια και αξεσουάρ: Οι πόρτες και τα συρτάρια
είναι υπό 45° από φιλύρα µε πάνελ καπλαντισµένο κερασιά στα χρώµατα κερα-
σιάς και κερασιάς χρυσού, και σε µελιά µε πάνελ καπλαντισµένο µελιά στα χρώ-
µατα λευκού χρυσού, κρεµ χρυσού, λευκού ασηµί, λευκού και χρώµατος της
λάσπης.
Πλαίσιο: Καπλαντισµένο στα χρώµατα όπως στον κατάλογο.
Ποδαρικό: Καπλαντισµένο ανάγλυφο, ύψος cm 15, στα χρώµατα όπως στον κα-
τάλογο.
Αξεσουάρ: Απορροφητήρες µε γυαλί σε 90, 120, 150 cm και γωνία 105 στα 
χρώµατα όπως στον κατάλογο. Καπνοδόχος εντοιχισµένη των 150 µε στήλες και
κιονόκρανα, απορροφητήρες Michelangelo των 120, 150 και 180 cm στάνταρ
βάθος και για προωθηµένο σώµα. Στήλες µε κιονόκρανα των 15 cm στις 
βασικές εκδόσεις, ράφια και στήλες στα χρώµατα όπως στον κατάλογο.
Στοιχείο βιβλιοθήκης των 90 cm (σελίδα 28-29) στα χρώµατα όπως στον 
κατάλογο. Τελικό στοιχείο στήλης των 15 cm µε κιονόκρανο (σελίδα 30) στα
χρώµατα όπως στον κατάλογο. Πάνελ µε ροζέτα και πλαίσιο για συµπλήρωση
νησίδας και προεξοχής στα µεγέθη των 120, 150 και 180 cm στα χρώµατα κρεµ,
κρεµ χρυσό, λευκό χρυσό, λευκό ασηµί, µαύρο ασηµί, λευκό και χρώµα λάσπης. 
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